
gate



/ S25 gate/ S25 gate 6 — 76 — 7

design: 
Gianantonio Perin

Giorgio Topan

gate: MK • NF



8 — 9/ S25 gate gate: MO • NF  -  cadi: MO • MK  -  aba: MO • MK  -  loren: NF  -  moma: C03  -  b-sound: S04



/ S25 8 — 9 agate: RA • NF • F08  -  pro: MKgate: NX • NF  -  aba: MK  - moma: F08 -  gate: NX • NF



10 — 11/ S25 gate gate: RN • BW • L8 - eko: BL • U06 • L8 - concerto: VF - say: U06 - b-sound: U06 • U04 - bi: U06/U04



/ S25 10 — 11 agate gate: BL • BW • L11  -  cadi: BL • L11 - aba: L11



12 — 13/ S25 gate vertical file: MK • NF - gate: NX • NF • U03 - aba: MK • NX • U03 • U06 - hug: U06 - bi: U03/U06 - set: U06 - b-sound: U06



14 — 15/ S25 gate gate: NX • NF • U03  -  vertical file: MK • NF



/ S25 14 — 15 agate: MK • NF • L08 - gate: RA • NF - vertical file: MK - aba: MK • RA • L08 - yes: U06 - bi: U06 • U04 - bi: U08 • U06 - bi: U08 • U03gate



16 — 17/ S25 gate gate: GP • AF • U05  -  eko: GP • L7  -  concerto: BW • L7  -  hug: U05  -  seika: U05  -  b-sound freestanding: U05 • U04 



18 — 19/ S25 gate gate: GP • AF • U05



/ S25 18 — 19 agate: RN • BW • C08 - eko: BL • RN - aba: BL - aba jour: RN - bi: C08 • C01gate



20 — 21/ S25 gate gate: BL • BW  -  aba: BL • RN  -  flipper: BL  -  seika: U03  -  b-sound: U03  -  bi: U03/U04 - picaki: RR



22 — 23/ S25 gate gate: NC • NF / GS • NF  -  concerto: GF  -  ubi: L4 • NC  seika: U04  -  b-sound: U03



/ S25 22 — 23 agate: MK • NF - concerto: FG - ubi: MK - area: NF • NEgate



24 — 25/ S25 gate gate: RA • NF  -  seika: NF • U09  -  b-sound: NF • U02 • U09



/ S25 gate 24 — 25 agate: BL • BW - area: NF • BP



/ S25 operative systems

/ moods

24 — 25 b

NC AF U10

GP NF C09RA BW

RN NF

C06

U07

MOGS BW BW

MO NFNX AF

L7 U04 L12 C03

L10 F03L8 U03



/ S25

misure in cm · measurements in cm · mesures en cm · Maße in cm · medidas en cm

abaco • abacus • exemples de composition  • Abakus • ábaco

w
 12

0
÷2

0
0

h 74

d 60 - 80

h 74

d 80

h 74

d 60

w
 8

0
÷1

20

h 74 h 74

d 60 d 80

w
 12

4

w
 16

4

* w. 200 cm anche con d. 100 cm
   w. 200 cm also with d. 100 cm
   w. 200 cm également avec p. 100 cm
   w. 200 cm auch mit T. 100 cm
   w. 200 cm también con p. 100 cm

w
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h 74

d 60 - 80

w
 14
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0
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h 74

d 80
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h 74

d 60

h 74

d 60

w
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0
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0
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h 74

d 80

w
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0
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0
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w
 14

0
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0
0

h 74

d 124 - 164

+ +

26 — 27

h 75

Ø 100 - 120

w
 2

4
0

h 75

d 120

h 74

Ø 140 - 160

h 74

d 104

w
 2

0
0

w
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0
 - 
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4

h 74

d w 80 - 100 - 124
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4
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h 74

d 124
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d 120
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4
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d 124
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h 74
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w
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0
0

h 74

d 164

w
 3
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misure in cm · measurements in cm · mesures en cm · Maße in cm · medidas en cm

/ S25

*h: 3

struttura • structure · structure · Korpus · estructura

*

metallo, metal, métal, metal, metal

gambe
legs
piètements
Beine
patas

piano
worktop
plateau
tischplatte
plano

2,5

melaminico, melamine , mélamine, melamin, melamina

melaminico
melamine 
mélamine 
melamin 
melamina

elettrificazione integrata
integrated electrification
électrification intégrée
integrierte Elektrifizierung
electrificación integrada

ACCESSORI

accessories
accessories

Zubehör
accessorios



/ S25

schermi • screens • écrans • schirmwand • pantallas

74 — 7574 — 75operative systems



h 62 ÷ 86 cm

Regolazione in altezza ogni 2 cm
Height adjustment every 2 cm
Réglage hauteur tous les 2 cm
Höhenverstellung alle 2 cm
Ajuste de altura cada 2 cm

/ S25 operative systems

accessori • accessories • accessoires • zubehör • accesorios

76 — 77

accessori indipendenti • independent accessories • accessoires indépendants • unabhängiges Zubehör • accesorios independientes

ø 8 cm
h 10 cm

ø 27 cm
h 40 cm

w 80 cm
d 4,2 cm
h 160 cm



/ S25 operative systems 

accessori • accessories • accessoires • zubehör • accesorios

78 — 79

elettrificazione sopra piano • desktop electrification • électrification au-dessus du plateau • Elektrifizierung über den Tisch • electrificación encima de la tapa



/ S25

ELETTRIFICAZIONE
electrification
électrification

Elektrifizierung
electrificación

80 — 81



/ S25 operative systems 

plastica, plastic, plastique, Plastick, plàstico plastica, plastic, plastique, Plastick, plàstico metallo, metal, métal, metal, metal

laccato opaco, lacquered matt, laqué mat 
matt lackiert, lacado mate

elettrificazione sopra piano, desktop electrification, électrification au-dessus du plateau, 
Elektrifizierung über den Tisch, electrificación encima de la tapa

elettrificazione • electrification • electrification • elektrifisierung • electrificatión

plastica, plastic, plastique, Plastick, plàstico plastica, plastic, plastique, Plastick, plàstico

laccato opaco, lacquered matt, laqué mat 
matt lackiert, lacado mate

82 — 83

metallo, metal, métal, metall, metal

metallo, metal, métal, metal, metal

laccato opaco, lacquered matt, laqué mat 
matt lackiert, lacado mate



/ S25 operative systems

elettrificazione sopra piano, desktop electrification, électrification au-dessus du plateau, 
Elektrifizierung über den Tisch, electrificación encima de la tapa

elettrificazione • electrification • electrification • elektrifisierung • electrificatión

plastica, plastic, plastique, Plastick, plàstico plastica, plastic, plastique, Plastik, plàstico

laccato opaco, lacquered matt, laqué mat 
matt lackiert, lacado mate

84 — 85



/ S25 operative systems

elettrificazione sotto piano, under desktop electrification, électrification sous plateau, 
Elektrifizierung unter den Tisch, electrificación debajo de la tapa

elettrificazione • electrification • electrification • elektrifisierung • electrificatión

86 — 87

cestelli portacavi, cable holder baskets, paniers porte-câbles, 
Kabelwanne, bandejas portacables



/ S25 88 — 89

FINITURE E COLORI
finishing and colors

finitions et coleurs
Oberfläche und farben

acabados y colores



/ S25

finiture e colori • finishing and colors • finitions et coleurs • Oberfläche und farben • acabados y colores

melaminico • melamine • mélamine • melamin • melamina

operative systems

MK GS GP MO

BL NX NC RN

nero 
black 
noir 
schwarz 
negro

bianco 
white
blanc 
weiß 
blanco

grigio titanio
titanium grey
gris titane
titangrau
gris titanio

noce Lux
walnut Lux
noyer Lux
lux Nussbaum
nogal Lux 

grigio perla
pearl-grey
gris perle
perlgrau
gris perla

noce canaletto
canaletto walnut
noyer canaletto
Canaletto Nussbaum
nogal canaletto

tortora
turtledove
tourterelle
taubengrau
tórtola

rovere naturale
natural oak
chêne naturel
Natur Eiche
roble natural

RA 
Superficie antibatterica
Antibacterial surface 
Surface antibactérienne
Antibakterielle Oberfläche 
Superficie antibacteriana

rovere anticato
traditional oak
chêne vieilli
Eiche Antik
roble antiguo

RA

90 — 91

LN L4 L2 LB L7 L5

L8 L9 L10 L11 L12 LJ

BWNF AF

epox alluminio
silver epoxy
epoxy aluminium
Epoxidharz aluminium
epoxídico aluminio

nero
black
noir
schwarz
negro

bianco
white
blanc
weiß
blanco

metallo • metal ∙ métal ∙ metall ∙ metal

laccato opaco • lacquered matt • laqué mat • matt lackiert • lacado mate



/ S25

finiture e colori • finishing and colors • finitions et coleurs • Oberfläche und farben • acabados y colores

F07 F08

F01 F02 F03 F04 F05 F06

N07 N08

N01 N02 N03 N04 N05 N06

G01 G02 G03 G04 G05 G06

G07 G08 G09 G10 G11 G12

G13 G14 G15 G16 G17 G18

tessuto • fabric • tissu • stoff • tejido

MIRAGE

NEMI MELANGE

FENICE 

operative systems 92 — 93

CONVERT MEL 4000

C09C08

C01 C02 C03 C04 C05 C06

CURA

U07 U09U08 U10

U03U01 U02 U04 U05 U06

POSEIDON

S01 S02 S03 S04 S05 S06



Particolari tecnici ed estetici possono essere modificati senza preavviso.
Le rese cromatiche non sono vincolanti così come la fedeltà della riproduzione. 
Dati, misure e dettagli devono essere verificati con il listino.

Technical and aesthetic details can be modified without notice. 
Colour rendering may differ. 
Check the data, measures and details on the price list.

Les détails techniques et esthétiques peuvent être modifiés sans préavis. 
Le rendu chromatique n’est pas contractuel, ainsi que la fidélité de la reproduction.
Les données, les mesures et les détails doivent être vérifiés avec le tarif.

Technische und ästhetische Details könnten ohne Voranmeldung geändert werden. 
Die Echtheit der Farbwiedergabe ist nicht verbindlich.
Daten, Maße und Details sind in der Preisliste zu überprüfen.

Los detalles técnicos y estéticos pueden ser modificados sin preaviso.
Los rendimientos de color y la fidelidad de la reproducción no son vinculantes.
Los datos, las medidas y los detalles deben ser verificados con la tarifa de precios.
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